
 
 
 
 
Aufnahmetest BFS für Fremdsprachenberufe Passau gekürztes Beispiel 
 
Teil A: Übersetzen Sie bitte in gutes Deutsch: 
 

There is no doubt that TV is hypnotic: Even babies will sit for hours fascinated by the 

movement and changing colours. From childhood onwards, when the sounds and 

pictures have meaning, it is a great temptation to just sit in front of the television.  

A ‘good ‘ programme holds us because it is interesting; a ‘bad’ one often keeps us 

watching because we hope that it will improve or that a better one will follow. Two 

great dangers of the unselective viewing are the way in which our senses of good and 

bad, right and wrong are increasingly dulled and the difficulty of telling fact from fiction. 

 

Grammatik : Übersetzen Sie diese Sätze in möglichst korrektes Englisch: 

 
  1. Sie beobachtet im Park immer die Kinder. 

  2. Johnny ist oft in den Park gelaufen, er weiß, wie man dahin kommt. 

  3. Peter ist letzte Woche zu einem Fußballspiel gegangen. 

  4. Er wollte, dass seine Lieblingsmannschaft gewinnt, aber sie spielte nicht gut. 

  5. Welchen Sport magst du? Interessierst du dich fürs Joggen? 

  6. Hast du schon mal ein Kamel gekauft? 

  7. Ich arbeite seit sechs Wochen in einer Bäckerei. 

  8. Falls ich den Schlüssel nicht finde, rufe ich meine Mutter an. 

  9. Sie machte im Wohnzimmer ihre Hausaufgaben, als sie im Garten ein lautes  
 Geräusch hörte. 

10. Welches Bandmitglied spielt gewöhnlich die Gitarre?  - Mary.   

11. Wo ist David jetzt?  -  Er besucht seine kranke Großmutter. 

12. Wir werden das zweite Auto verkaufen. Paul und ich haben darüber gesprochen.  
 
 
 
 
 


